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4820 (2x)
9447 (2x)

4033   (2x)
54033 (2x)
4885   (2x)

Montage de l'affichage. 
(Liste des fournitures par ordre d'assemblage).

Zusammenstellen der Zeitanzeige. 
(Bestandteilliste in Montagereihenfolge).

Assembly of the display. 
(Parts listed in order of assembly).

Cal. 1670
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100
2557/1
2535/1 (3x)
52535  (3x)

Montage du mécanisme de calendrier. 
(Liste des fournitures par ordre d'assemblage.

Zusammenstellen des Kalender-Mechanismus. 
(Bestanditeilliste in Montagereihenfolge).

Assembling of the calender-mechanism. 
(Parts listed in order of assembly).
Cal. - Kal. - Cal. 1675 - 251.272

Huile épaisse à viscosité
élevée ou graisse
Dickflüssiges drukfestes        Moebius D5
ÖL oder Fett
Thick, pressure-resistant
oil or grease
 
Graisse/Fett/Grease                Moebius 8200

Foumiture spéciale pour cal.
               Speziatteil für Kal.   1675
              Special part for cal.

2557/1
91.440.22



1988Cal. 1670/1675 9

100
435
443/1
450
453
445
5445

Montage de la mise à l'heure et du module 
électronique

(liste des  fournitures par ordre d'assemblage).
Zusammenstellen des Zeigerstellung und der 

Elektronik-Baugruppe. 
(Bestandteilliste in Montagereihenfolge).

Assembling of the handsetting and the electronic 
module. 

(Part listed in order of assembly).
Cal. - Kal. - Cal. 1670

Huile épaisse à viscosité
élevée ou graisse
Dickflüssiges drukfestes        Moebius D5
ÖL oder Fett
Thick, pressure-resistant
oil or grease

Graisse                                   Jismaa 124
Fett                                         Moebius 8200
Grease                                    Moebius 8201

(2x) 
(4x)

4414
4075
407
405
560
4401

4096
255/1
260
242
4097
4000
4414 (2x)

1
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100
435
443/1
450
453
445
5445

Montage de la mise à l'heure et du module 
électronique

(liste des  fournitures par ordre d'assemblage).
Zusammenstellen des Zeigerstellung und der 

Elektronik-Baugruppe. 
(Bestandteilliste in Montagereihenfolge).

Assembling of the handsetting and the electronic 
module. 

(Part listed in order of assembly).
Cal. - Kal. - Cal. 1675 251.272

Huile épaisse à viscosité
élevée ou graisse
Dickflüssiges drukfestes        Moebius D5
ÖL oder Fett
Thick, pressure-resistant
oil or grease

Graisse                                   Jismaa 124
Fett                                         Moebius 8200
Grease                                    Moebius 8201

(2x)
4414 
4075 
407 
405 
560 
4401

2556 
255/1 
260
2543 
242
4000 
4414

1
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4000
101
5101     (3x)
4021     (4x)
4021
4060     (5x)
54060   (5x)
4017
4820/1

Montage du circuit électronique et des moteurs. 
(Liste des fournitures par ordre d'assemblage).

Zusammenstellen der Elektronik-Baugruppe und 
der Motoren. 

(Bestandteilliste in Montagereihenfolge).
Assembling of the Electronic module and the 

Motors. 
(Parts listed in order of assembly).

Cal. 1670 / 1675 Cal. 251.272

Huile épaisse à viscosité
élevée ou graisse
Dickflüssiges drukfestes        Moebius D5
ÖL oder Fett
Thick, pressure-resistant
oil or grease

4000
101
51011     (3x)
4021       (4x)
4060       (4x)
540601   (4x)
4017
4820/1

1

1

1
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4211 
4211 
4211 
210 
204 
224 
203 
8060 
8059 
8027 
110
5110 (2x)
4211
8062  **
8020
8502

Montage de la partie chronographe. 
(Liste des fournitures par ordre d'assemblage). 
Zusammenstellien des Chronograph Teils. 

(Bestandteilliste in Montagereihenfolge). 
Assembling of the chronograph part. 

(Part listed in order of assembly).

Huile fine
Dünnflüssiges Oel           Moebius 9034
Fine oil

Très faible lubrification
Sehr kleine Menge
Very little lubrification

58502   (2x)
4211
8630/1   *
8600
8620
58620   (2x)
8000
8500
58500   (2x)
4012
54060   (5x)
54017
4038
54038
9949
4400

*   1 saignée - 1 Einkerbung - 1 undercut
** 2 saignées - 2 Einkerbungen - 2 undercuts

Il est recommandé de monter le 
rouage avant les bobines.

Es empfiehlt sich, das Räderwerk 
vor den Spulen einzusetzen.

It is recommended to fit the train 
prior to the coils.

Cal. 1670
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Compteur 30 minutes
Zähler 30 Minuten
Counter 30 minutes

Compteur 12 heures 
Zähler 12 Stunden 
Counter 12 hours

Compteur 1/100 seconde 
Zähler 1/100 Sekunde 
Counter 1/100 second

Compteur 60 secondes 
Zähler 60 Sekunden 
Counter 60 seconds

Cal. 1670
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4211
4211
4211
210
204
224
203
8060/3
8059
8027
110
5110 (2x)
4211
8059/1 ***
8020/1
8502

Montage de la partie chronographe. 
(Liste des fournitures par ordre d'assemblage). 
Zusammenstellien des Chronograph Teils. 

(Bestandteilliste in Montagereihenfolge). 
Assembling of the chronograph part. 

(Part listed in order of assembly).

Huile fine
Dünnflüssiges Oel           Moebius 9034
Fine oil

Très faible lubrification
Sehr kleine Menge
Very little lubrification

58502   (2x)
4211
8630/1   *
8600
8620
58620   (2x)
8000
8500
58500   (2x)
4012
54060   (5x)
54017
4038
54038
9949
4400

*     1 saignée - 1 Einkerbung - 1 undercut
*** 3 saignées - 3 Einkerbungen - 3 undercuts

Il est recommandé de monter le 
rouage avant les bobines.

Es empfiehlt sich, das Räderwerk 
vor den Spulen einzusetzen.

It is recommended to fit the train 
prior to the coils.

Cal. 1675
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Compteur 1/10 seconde
Zähler 1/10 Sekunde
Counter 1/10 second

Compteur 12 heures 
Zähler 12 Stunden 
Counter 12 hours

Compteur 60 secondes 
Zähler 60 Sekunden 
Counter 60 seconds

Compteur 60 minutes 
Zähler 60 minuten 
Counter 60 minutes

Cal. 1675
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4211
4211
210
204
224
203
8059
8027
110
5110 (4x)
4211
8059/1 ***
8020/1
8502

Montage de la partie chronographe. 
(Liste des fournitures par ordre d'assemblage). 
Zusammenstellien des Chronograph Teils. 

(Bestandteilliste in Montagereihenfolge). 
Assembling of the chronograph part. 

(Part listed in order of assembly).

Huile fine
Dünnflüssiges Oel           Moebius 9034
Fine oil

Très faible lubrification
Sehr kleine Menge
Very little lubrification

58502   (2x)
4211
8062      **
8020
8620
58620   (2x)
4012
54060   (4x)
54017
4038
54038   (2x)
9949
4400

**   2 saignée - 2 Einkerbung - 2 undercut
*** 3 saignées - 3 Einkerbungen - 3 undercuts

Il est recommandé de monter le 
rouage avant les bobines.

Es empfiehlt sich, das Räderwerk 
vor den Spulen einzusetzen.

It is recommended to fit the train 
prior to the coils.

Cal. 251.272
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Compteur 1/10 seconde
Zähler 1/10 Sekunde
Counter 1/10 second

Compteur 30 minutes 
Zähler 30 minuten 
Counter 30 minutes

Compteur 60 minutes 
Zähler 60 minuten 
Counter 60 minutes

Cal. 251.272
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